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Ettenahtud otstarve

4-in-1 akutolmuimejad BLACK+DECKER BHFEV182B,
BHFEV182C ja BHFEV182CP on ette nahtud tolmu
imemiseks. Need seadmed on mdeldud ainult
kodukasutuseks.

Enne seadme kasutamist
0 lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult labi.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektriloogi, tulekahju
ja/vdi raske kehavigastuse
ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute
vOi lisaseadmete kasutamine
vdi seadme kasutamine viisil,
mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pohjustada
kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.
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¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge tdmmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, 0Olist ja teravatest
servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle flusilised, tajumis-
vOi vaimsed vOimed on piiratud
vOi kellel puuduvad kogemused
ja teadmised seadme
kasutamise kohta, voivad seda
seadet kasutada, kui neid
jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel
ning nad moistavad sellega
seotud ohtusid. Lapsed ei tohi
seadmega mangida.

Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja parandamine

Enne kasutamist veenduge, et
seadme koik osad oleksid terved
ja kahjustusteta. Kontrollige, et
kdik osad ja lulitid oleksid terved
ning puuduksid muud asjaolud,
mis voivad mojutada seadme
kasutamist.
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¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised
osad tuleb lasta asendada
vOi parandada volitatud
remonditookojas.

¢ Kontrollige regulaarselt,
et laadija juhtmel ei oleks
kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi Uritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele juurde paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad
tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need

ohud voivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete
jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised.
¢ Poorlevate voi liikuvate osade
puudutamisest pohjustatud
vigastused.
¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.
¢ Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
¢ Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille
pOhjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, poogi ja
MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Tele akulaadija on moeldud
kasutamiseks kindlaksmaaratud
pingega. Veenduge alati, et
vorgupinge vastab andmesildile
margitud vaartusele.
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Hoiatus! Arge kunagi Uritage

asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti.
Teised akud voivad plahvatada
ning pohjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge Uritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud
teeninduses valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

Ej Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt [&bi.
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See tddriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastaks

andmesildile margitud vaartusele.
Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga.

See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

0 Enne seadme kasutamist lugege kogu
1 kasutusjuhend hoolikalt [abi.

Mudelid BHFEV182B, BHFEV182C
so10~2400040/  ja BHFEV182CP tddtavad laadijaga
SSC-250040% - §010**2400040 / SSC-250040**

Osad

Sellel todriistal on mdned voi kdik jargmised osad.
1. Toitenupp

2. 3 asendiga kiiruselliti

2a. Rullharja aktiveerimisnupp

3. Laetuse naidik

3a. Filtri andur

4. 18V aku (saadaval mudelitega BHFEV182C ja
BHFEV182CP)

5. 18V laadimistops ja laadimisalus (saadaval koos
mudelitega BHFEV182C ja BHFEV182CP)

Tostke tolmukanister koos filtri seguriga valja
Tolmukanistri luuk

Pdrandaotsik

Pikendustoru

0. 2-in-1 lisaotsik (saadaval tellimisel
teenindusosakonna kaudu)

11. Praopuhastusotsik (saadaval koos mudelitega
BHFEV182B, BHFEV182C ja BHFEV182CP)

12. Otsiku hoiuklamber
13. Loomakarvade otsik (saadaval mudeliga BHFEV182CP)

14. Suure avaga tolmuhari (saadaval tellimisel
teenindusosakonna kaudu)

15. Laadimisport

=S © N

Aku laadimine
BLACK+DECKERI laadijad on mdeldud BLACK+DECKERI
akupatareide laadimiseks.

Markus! Liitiumioonakude maksimaalse jéudluse ja eluea
tagamiseks:

¢ Laadige aku enne esmakordset kasutamist tais.

¢ Laadige tlhjenenud akud iga kord parast kasutamist
esimesel vdimalusel tais.

¢ Arge laske akudel taielikult tiihjeneda.
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Komplekti kuuluv laadija pakub kolme véimalust aku
laadimiseks.

1. Ainult standardse laadimistopsiga laadimine
2. Seinale paigaldatud topsiga laadimine
3. Seinale paigaldatud hoidikusse riputatuna laadimine

Standardtopsiga laadimine (joonis A)

¢ Uhendage laadija (5) enne akupatarei (4) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Asetage aku laadimistopsi.

¢ Laadimistopsi kasutamisel hakkab vilkuma roheline
margutuli, mis naitab, et akut laetakse.

¢ Kuilaadimine on l6ppenud, jaab roheline margutuli
plsivalt pdlema. See tahendab, et aku on tais laetud ning
seda voib kasutada voi ka laadijasse jatta.

¢ Laadimistopsi saab asetada laadimisalusele (5a), nagu
ndidatud joonisel A.

Seinale paigaldatud aku laadimine

¢ Markige seinale laadimisaluse (5a) kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt lahedal), et saaksite laadimisalusel
olevat tolmuimejat laadida.

¢ Kinnitage laadimisalus (5a) seinale, kasutades
seina tllbile ja seadme raskusele vastavaid kruve ja
tdbleid.

¢ Paigaldage laadimistops (5) laadimisalusele (5a). Enne
jatkamist veenduge, et see oleks kohale fikseeritud.

Markus! Laadimistopsi eemaldamiseks laadimisaluselt

tommake fiksaatorid vélja ja tdstke laadimistops valja.

¢ Enne aku sisestamist (ihendage akulaadija sobiva
pistikupesaga.

¢ Lukake aku laadimisalusele.

3. Seinale paigaldatud tolmuimeja hoidik ja aku
laadimine

Seadme saab kinnitada seinale, et seda oleks mugav

hoiustada ja laadida.

Seinale kinnitades tuleb veenduda, et kinnitusmeetod sobiks

seinatuubile ja vastaks seadme raskusele.

¢ Markige seinale laadimisaluse kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt lahedal), et saaksite laadimisalusel
olevat tolmuimejat laadida.

¢ Kinnitage laadimisalus seinale, kasutades seina tiiubile ja
seadme raskusele vastavaid kruve ja tlubleid.

¢ Paigaldage laadimistops laadimisalusele. Enne jatkamist
veenduge, et see oleks kohale fikseeritud.

Markus! Laadimistopsi eemaldamiseks laadimisaluselt

tommake fiksaatorid vélja ja tdstke laadimistops valja.

¢ Uhendage laadija sobivasse pistikupesasse.

¢ Kui tolmuimeja aku on paigaldatud, lukake tolmuimeja
alumises osas paiknev laadimisport (15) laadimisaluse
(5a) rodbastele.

¢ Tolmuimejal hakkab vilkuma valge méargutuli (3), mis
naitab, et akut laetakse.

¢ Aku laadimisel suureneb valgustatud osa — kui aku on tais
laetud, siis margutuled kustuvad. See tahendab, et aku
on tais laetud ning seda vdib kasutada vdi ka laadijasse
jatta.

Aku jatmine laadijasse

Kui roheline margutuli pdleb pusivalt, voib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Akupatarei paigaldamine (joonis B)
¢ Sisestage aku (4) kindlalt seadmesse, nagu naidatud
joonisel B, kuni kuulete kldpsatust.

¢ Veenduge, et akupatarei oleks korralikult paigas ja kohale
fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine

¢ Vajutage aku vabastusnuppu ja tbmmake akupatarei (4)
seadmest valja.

Kokkupanemine (joonis C)
¢ Joondage pikendustoru (9) tlemine ots tolmuimeja
sisselaskeavaga (16), nagu naidatud joonisel C.

¢ Llkake pikendustoru (9) tolmuimeja sisselaskeava (16)
otsa ja fikseerige kohale.

¢ Joondage pikendustoru (9) alumine ots pdrandaotsikuga
(8), nagu néidatud joonisel C.

¢ Suruge pikendustoru (9) alumine ots pdrandaotsiku (8)
kllge ja fikseerige see kohale.

¢ Otsiku eemaldamiseks vajutage otsiku vabastusriivi ja
tdbmmake otsik valja.

KASUTAMINE

Seda tolmuimejat saab kasutada nelja visil.

¢ Pikendustoru (9) ja pérandaharjaga (8), nagu néidatud
joonisel C.

¢ Pdrandaharja (8) ja tolmuimeja sisselaskeavaga (16),
nagu naidatud joonisel D.

¢ Pikendustoru (9) ja lisaotsikuga (10), (11), (13) v&i (14),
nagu naidatud joonisel E.

¢ Lisaotsiku (10), (11), (13) vdi (14) ja tolmuimeja
sisselaskeavaga (16), nagu naidatud joonisel E.

¢ Lisaotsikuid, mis ei kuulu teie seadme komplekti, saab
tellida teenindusosakonna kaudu.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis F)
¢ Seadme sisselUlitamiseks vajutage toitelulitit (1).
¢ Vdimsuse suurendamiseks llikake voimsusliliti (2) ette.

Markus! Pdrandahari (8) lilitub sisse, kui see on Gihendatud
tolmuimeja vdi pikendustoruga (seda saab vélja llilitada,
vajutades ekraanil nuppu 2a). Pérandaotsiku esikdljel
asuvad LED-t6dvalgustid slttivad iga kord, kui rullharja




aktiveerimisnupp (2a) sisse lllitatakse (nuppu uuesti
vajutades saab need valja lilitada).

Markus! Laadimisoleku margutuled (3) pdlevad, kui
tolmuimeja on sisse lulitatud voi kui seda laetakse.

¢ Seadme valjallilitamiseks vajutage toiteldlitit (1).

¢ Paigaldage seade parast kasutamist kohe laadijasse, et
see oleks jargmiseks kasutuskorraks valmis ja laetud.
Veenduge, et laadija pistik oleks korralikult sisse lulitatud.

Lisaotsiku kasutamine (joonis G)

Teie tolmuimejaga voivad olla kaasas mdned jargmistest
otsikutest.

¢ 2-in-1lisaotsik (10)

¢ Praopuhastusotsik (11).

¢ Loomakarvade otsik (13).

¢ Laia avaga tolmuhari (14).

¢ Lisaotsiku (10), (11), (13) v6i (14) saab paigaldada otse

pikendustoru (6) voi tolmuimeja sisselaskeava (5) kiilge,
nagu naidatud joonisel J.

¢ Joondage lisaotsiku (10), (11), (13) vdi (14) Glemine
osa tolmuimeja sisselaskeavaga (16) voi pikendustoru
litmikuga (9a) ja fikseerige see IUkates kindlalt kohale,
nagu naidatud joonisel G.

4’3"&@'&‘&&&&
OZA
10| 2-in-1 otsik
11 | Praopuhastusotsik \ v v
12 | Otsiku hoiuklamber v v v
13 | Loomakarvade otsik v
14 | Laia avaga tolmuhari

¢ Koik need on saadaval teenindusosakonna kaudu

Tolmuimeja tithjendamine ja puhastamine

Filtri andur

Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist, suttib korpusel
punane filtri margutuli (3).

Filtri segur (joonis H)

Tostke tolmukanister (6) korpuse (17) kljest maha, podrake
filtri sequri ketast 5-10 korda, et eemaldada filtrist Glemé&éarane
tolm ja suurendada selle joudlust.

Markus! Segamise ajaks on soovitatav seade tlihjendada ja
eelfilter eemaldada.

Markus! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste
filtrite ja tUhja tolmukanistriga.

Kui tolm hakkab parast valjalllitamist seadmest tagasi

valja tulema, naitab see, et tolmukanister on tais ja vajab
tihjendamist.
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Tolmukanistri tiihjendamine (joonised I ja J)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu néidatud joonisel I.

¢ Asetage tolmukanister prigikasti kohale ja vajutage selle
tihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Sulgege tolmukanistri kaas (7), kuni see klépsatusega
kindlalt kohale asetub.

¢ Paigaldage valjatostetav tolmukanister (6) tagasi korpuse
(17) kiilge.

Eelfiltri eemaldamine (joonis K)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu néidatud joonisel I.

¢ Asetage tolmukanister prigindu kohale ja vajutage selle
tihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Vdtke eelfiltrist (18) nimetissérme ja pdidlaga kinni,
tommake eelffilter (18) tolmukanistrist (6) valja, nagu
naidatud joonisel K.

Markus! Filtri korpus mahub tapselt tolmukanistrisse ja

esialgu voib olla raske seda eemaldada.

¢ Tuhjendage tolmukanister.

¢ Paigaldage eeffilter (18) tolmukanistrisse (6), veendudes,
et tolmukanistri lapats (20) oleks kohakuti eelfiltri piluga
(19), nagu naidatud joonisel K.

¢ Paigaldage tolmukanister tolmuimeja kulge, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.

Filtri eemaldamine (joonis L)

¢ Tostke ja eemaldage valjatdstetav tolmukanister (6)
korpusest (17), nagu néidatud joonisel I.

¢ Asetage tolmukanister prigindu kohale ja vajutage selle
tihjendamiseks tolmukanistri kaane vabastamise nuppu
(6a), nagu naidatud joonisel J.

¢ Vdtke seguri ketta korpusest (21) kinni ja tdmmake see
eemaldamiseks Ules.

¢ Eemaldage filter (22) seguri ketta korpusest (21), nagu

naidatud joonisel L.

Lahtise tolmu eemaldamiseks raputage filtrit vi harjake

seda ettevaatlikult.

Paigaldage filter (22) seguri ketta korpusesse (21).

Paigaldage seguri ketta korpus (21) tolmukanistri otsa,

kuni see kldpsatusega kohale asetub.

* o

Filtrite puhastamine

¢ Kuifilter ja eelfilter on tolmukanistrist eemaldatud,
raputage eelffiltrit ja filtrit voi eemaldage &rnalt harjates
lahtine tolm.

¢ Loputage tolmukanistrit (6) sooja seebiveega.
¢ Peske filtreid sooja seebiveega.
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¢ Veenduge, et filtrid oleksid taiesti kuivad (24 tundi), enne
kui paigaldate need uuesti.

¢ Jargige jaotistes ,Eelfiltri ja filtri eemaldamine” toodud
paigaldusjuhiseid.

Markus! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste

filtrite ja tUhja tolmukanistriga.

Kui tolm hakkab parast valjalllitamist seadmest tagasi
valja tulema, naitab see, et tolmukanister on tais ja vajab
tihjendamist voi et kuskil on ummistus.

¢ Peske filtreid korraparaselt sooja seebiveega ja enne
uuesti kasutamist veenduge, et need oleksid korralikult
kuivanud. Mida puhtam on filter, seda paremini seade
tootab.

¢ Onvaga oluline, et filtrid oleksid enne kasutamist téiesti
kuivad ja korralikult paigas.

Rullharjade eemaldamine ja puhastamine (joonis M)
Hoiatus! Et vahendada liikuvatest osadest tingitud vigastuste
ohtu, eemaldage aku enne puhastamist ja hooldamist.

¢ Rullharja (23) eemaldamiseks pdrandaotsikust (8)
vajutage vabastusnuppu (24), nagu naidatud joonisel M.

¢ Tostke rullhari lukustatud asendist valja.
¢ Nid saab rullharja (23) eemaldada.

¢ Puhastage rullhari ja paigaldage see tagasi. Enne
to6tamist veenduge, et see oleks lukustatud asendis.

Hoiustamine

Seadet saab turvaliselt hoiustada laadimisaluse (5a) abil,
nagu naidatud joonisel N.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tG6riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
¢ Eemaldage aku.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning kui
need on kulunud véi kahjustunud.

Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimijalt.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Probleemide lahendamine

Probleem | Vo6imalik pohjus | Voimalik lahendus
Akupatarei pole Kontrollige akupatarei
laetud. laadimistingimusi.

Kontrollige pérandaotsiku
Seade ei foru %P
kaivitu. -
Ummistus. Kontrollige pikendustoru.
Kontrollige pikendustoru ja
anuma vahelist osa.
Seadmel on rullharja
Rullhari ei ulekoormuskaitse
o Takistus. funktsioon. Puhastage
toota. . "
rullhari ja eemaldage koik
vodrkehad ja praht.
Uhendage laadija toétava
Laadija pole pistikupesaga. Tapsemat
vooluvdrguga teavet vt jaotisest

Akupatarei | Uhendatud. ,Laadimist puudutavad

ei lae. olulised markused®.
Umbritsev 8hk on | Viige laadija ja akupatarei
liiga kuum vai liiga | kohta, kus temperatuur on
kdIm. ule 4 °C vdi alla +40 °C.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejaatmetega.
(]
Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
Pinge 18 18 18
Energia 36 36
Kaal 2,8 3,17 3,23
Aku BL2018 BL2018
Laadia | "Soc psonig | ssczsanir | SSCzsmur
e o | s

* BHFEV182B on miiligil eraldi seadmena ja sellega ei ole
kaasas akut ega laadijat.

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.




Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mdjale voi
volitatud remonditookojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com v6i vottes Ghendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sie BLACK+DECKER keturiy funkcijy belaidziai dulkiy
siurbliai BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP skirti
dulkéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

Pries pradédami naudoti
0 S| prietaisg, atidziali
perskaitykite visg S| vadova.
Saugos instrukcijos
A Ispéjimas! Perskaitykite
visus saugos jspejimus
ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty
ISpéjimy_ ir nurodymuy, gali
kilti elektros smugio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirt], gali kilti
susizalojimo pavojus.

¢ ISsaugokite S| vadova ateicial.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, Kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite kroviklio

uz kabelio, norédami atjungfti
ikrovikl| nuo elektros lizdo.
|kroviklio kabelj laikykite atokiau
nuo Silumos, alyvos ir astriy,
krastu.

¢ Siuo prietaisu gali naudotis 8 ir

vyresnio amziaus vaikai, zmonés
su fizine, jutimine ir psichine
negalia arba neturintys patirties
ar ziniy, jei yra prizitrimi kito
asmens arba gavo nurodymu,
kaip saugiai naudotis prietaisu ir
supranta potencialius pavojus.
Neleiskite vaikams Zzaisti Siuo
prietaisu.

Be suaugusiyjy priezilros
vaikams draudziama valyti ir
prizitréti S| prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

Pries naudojima patikrinkite, ar
prietaisas néra sugadintas, ar dalys

yra be defekty. Patikrinkite, ar
dalys nesullzusios, ar nesugadinti
jungikliai, taip pat — ar néra kokiy,

nors kity aplinkybiy, galinCiy turéti
itakos prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei kuri

nors jo dalis pazeista arba
defektine.




¢ Bet kokias pazeistas arba
defektines dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas jkroviklio kabelis.
Jei kabelis blty pazeistas arba
su defektais, pakeiskite [krovikl
nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai del
saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami {krovikl| arba
[krovimo pagrindg, atjunkite
ikrovikl].

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant Sj jrank|, gali kilti
liekamujy pavoju, kurie gali biti
nenurodyti pateiktuose saugos
isp&jimuose. Sie pavojai gali kilt
naudojant jrank| ne pagal paskirt],
llgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi

pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy (judanciy)
daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias
dalis, pjuklelius arba priedus;

¢ zala, patiriama jrank| naudojant
lgg laika. Jei |rank] reikia naudoti
lgq laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai
Ikvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant mediena, ypac gzuola,
berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas
konkreciai jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo
ltampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodyta jtampa.

Ispejimas! Niekada nebandykite
keisti [kroviklio [prastu maitinimo
kiStuku.




¢ Prietaiso akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER (krovikl].
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite [krauti
vienkartiniy maitinimo elementu.

¢ Jei maitinimo kabelis baty

pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, j| nedelsiant

privalo pakeisti jgaliotojo

BLACK+DECKER serviso centro

darbuotojas.

Saugokite [kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite [kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

|krovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bati gerai

védinamoje vietoje.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai
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Ej Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai
perskaitykite S| vadova.

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todé! jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa.

ﬂ Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik patalpose.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaizduotus
toliau nurodytus simbolius.

0 Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
1 perskaitykite §j vadova.
Modeliai BHFEV182B, BHFEV182C,
so10~2400040/ BHFEV182CP [kraunami {krovikliu
SSC-250040% - §010**2400040 / SSC-250040**
Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. |jungimo / ijungimo mygtukas
3 greiCiy galios jungiklis
2a. Rotacinio Sepetélio suaktyvinimo mygtukas
3. |krovimo blsenos indikatorius
3a. Filtro jutiklis

4. 18V akumuliatorius (su modeliais BHFEV182C,
BHFEV182CP)

18 V taurés formos ikroviklis ir jkrovimo stotis (su
modeliais BHFEV182C, BHFEV182CP)

ISkeliama dulkiy talpykla su filtro maiSytuvu
Dulkiy talpyklos durelés

Antgalis grindims

llginimo vamzdis

0. Dviejy funkcijy antgalis (galima jsigyti i klienty
aptarnavimo tarnybos)

11. PlySiy antgalis (su modeliais BHFEV182B, BHFEV182C,
BHFEV182CP)

12. Priedo laikymo spaustukas

13. Augintiniy plauky antgalis (su modeliais BHFEV182CP)

14. Platus dulkiy Sepetélis (galima jsigyti i$ klienty
aptarnavimo tarnybos)

15. |krovimo jungtis

o
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Akumuliatoriaus jkrovimas
BLACK+DECKER (krovikliai suprojektuoti jkrauti
BLACK+DECKER akumuliatorius.

Pastaba. Siekdami uztikrinti maksimaly, li¢io jony
akumuliatoriy galinguma ir naudojimo trukme:

¢ Prie§ naudodami pirma karta, visiSkai jkraukite
akumuliatorius.

¢ Kiekvieng kartg po naudojimo kuo greiciau jkraukite
iSkrautus akumuliatorius.

¢ Nelaukite, kol akumuliatorius bus visiSkai iSkrautas.

Tiekiamais ikrovikliais galima [krauti akumuliatoriy trimis

badais.

1. Tik standartinis jkrovimas taurés formos jkroviklyje

2. |krovimas taurés formos jkrovikliu sienoje sumontuotoje
ikrovimo stotyje

3. |krovimas pakabinus sienoje sumontuotoje jkrovimo
stotyje




1. Standartinis jkrovimas taurés formos jkroviklyje
(A pav.)

¢ Pries j[dédami akumuliatoriy (4) | jkroviklj (5), prijunkite §j
prie tinkamo elektros lizdo.

¢ |dékite akumuliatoriy | taurés formos jkroviklj.

¢ Naudojant taurés formos jkroviklj pradés mirkséti zalias
Sviesos diodas, parodantis, kad akumuliatorius yra
[kraunamas.

¢ Apie ikrovimo pabaigg informuoja nuolat Svie€iantis Zalias
Sviesos diodas. Akumuliatorius visiSkai {krautas, ji galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

¢ Taurés formos jkroviklj galima ikisti j jkrovimo stotj (5a),
kaip parodyta A pav.

2. Akumuliatoriaus jkrovimas sienoje sumontuotoje
ikrovimo stotyje

¢ Pasizymékite {krovimo stoties (5a) varZty angas sienoje
(greta elektros lizdo), kad galétuméte dulkiy siurblj jkrauti,
kai jis [statytas [krovimo stot].

¢ Pritvirtinkite [krovimo stotj (5a) prie sienos, naudodami
tinkamus varztus ir kai$¢ius, parinktus pagal sienos tipg ir
prietaiso svorj.

¢ |dékite taurés formos ikroviklj (5) | krovimo stotj (5a).
Prie$ tesdami jsitikinkite, kad ji gerai uZfiksuota vietoje.

Pastaba. Norédami iSimti taurés formos jkroviklj i$ jkrovimo

pagrindo, iStraukite fiksavimo gseles ir iStraukite taurés formos

ikroviklj.

¢ Pries [dédami akumuliatoriy | {kroviklj, {kiSkite jkroviklio
elektros laido kiStuka | tinkama elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy, | jkrovimo stotj.

3. Prie sienos montuojamo dulkiy siurblio laikymas
ir akumuliatoriaus jkrovimas

Prietaisg galima tvirtinti prie sienos, kad baty patogu laikyti ir

jkrauti.

Montuodami prie sienos, uztikrinkite, kad montavimo metodas

atitikty sienos tipq ir prietaiso svorj.

¢ Pasizymékite jkrovimo stoties varzty angas sienoje (greta
elektros lizdo), kad galétuméte dulkiy siurblj jkrauti, kai jis
[statytas jkrovimo stot;.

¢ Pritvirtinkite jkrovimo stotj prie sienos, naudodami
tinkamus varztus ir kaiSCius, parinktus pagal sienos tipg ir
prietaiso svorj.

¢ |dékite taurés formos kroviklj | krovimo stotj. Prie§
tesdami isitikinkite, kad ji gerai uZfiksuota vietoje.

Pastaba. Norédami iSimti taurés formos jkroviklj i$ jkrovimo

pagrindo, iStraukite fiksavimo gseles ir iStraukite taurés formos

ikroviklj.

¢ Prijunkite kroviklj prie atitinkamo elektros lizdo.

¢ Uzstumkite dulkiy siurblio su jdétu akumuliatoriumi
lkrovimo jungt] (15), esanCig ant siurblio pagrindo, ant
ikrovimo stoties (5a) bégeliy.

¢ Antsiurblio pradés mirkséti baltas Sviesos diodas (3),
parodantis, kad akumuliatorius yra kraunamas.

¢ Akumuliatoriui jsikraunant Sviesos diodo plotas didés,
visiSkai jkrovus akumuliatoriy Sviesos diodas issijungs.
Akumuliatorius visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti
arba palikti jkroviklyje.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg
laikg (Sviecia zalias Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus {krovos lygj.

Kaip jdéti akumuliatoriy (B pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (4) | jrankj kaip parodyta B pav., kol
pasigirs spragteléjimas.

¢ |sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo kiStas ir tinkamai
uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka ir
iStraukite akumuliatoriy (4) i$ jrankio.

Surinkimas (C pav.)

¢ Sulygiuokite ilginimo vamzdzio virSy, (9) su dulkiy siurblio
jleidimo anga (16), kaip parodyta C pav.

¢ Stumkite ilginimo vamzdj (9) ant dulkiy siurblio {leidimo
angos (16), kol vamzdis uzsifiksuos vietoje.

¢ Sulygiuokite ilginimo vamzdzio apacig (9) su grindy
galvute (8), kaip parodyta C pav.

¢ Stumkite ilginimo vamzdzio apacig (9) ant grindy galvutés
(8), kol vamzdis uzsifiksuos vietoje.

¢ Norédami nuimti prieda, spauskite priedo atleidimo
sklastj, esantj ant priedo, tada iStraukite jj.

NAUDOJIMAS

Sj dulkiy siurblj galima naudoti keturiais badais.

¢ Suilginimo vamzdziu (9) ir grindy Sepetéliu (8), kaip
parodyta C pav.

¢ Su grindy Sepetéliu (8) ir dulkiy siurblio jleidimo anga
(16), kaip parodyta D pav.

¢ Suilginimo vamzdziu (9) ir antgaliu (10), (11), (13) arba
(14), kaip parodyta E pav.

¢ Suantgaliu (10), (11), (13) arba (14) ir dulkiy siurblio
jleidimo anga (16), kaip parodyta E pav.

¢ Su prietaisu netiekiamy priedy galima jsigyti i$ klienty
aptarnavimo tarnybos.

ljungimas ir iSjungimas (F pav.)
¢ Norédami jjungti, paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka (1).

¢ Norédami padidinti galinguma, stumkite galingumo
reguliavimo jungiklj (2) pirmyn.




Pastaba. Grindy Sepetélis (8) jsijungs, kai jis bus prijungtas

prie dulkiy siurblio ar ilginimo vamzdZio (jj galima i§jungti

ekrane spaudziant mygtuka 2a). Sviesos diodai grindy

Sepetélio priekyje degs, kai rotacinio Sepetélio suaktyvinimo

mygtukas (2a) yra jjungtas (juos galima iSjungti dar kartg

spaudZiant mygtuka).

Pastaba. Kai dulkiy siurblys yra jjungtas arba jkrovos metu

degs krovos busenos Sviesos diodai (3).

¢ Norédami iSjungti, paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka (1).

¢ Panaudoje iSkart grazinkite gaminj atgal ant {kroviklio,
kad jis baty visiSkai jkrautas, kai prireiks kitg karta.
UZtikrinkite, kad gaminys baty visiSkai sujungtas su
ikroviklio kiStuku.

Antgalio (G pav.) naudojimas

Dulkiy siurblys gali bati su Siais antgaliais.

¢ Duviejy funkcijy antgalis (10).

PlySiy antgalis (11).

Augintiniy plauky antgalis (13).

Platus dulkiy Sepetélis (14).

Antgalj (10), (11), (13) arba (14) galima uzdéti tiesiai ant

ilginimo vamzdzio ( 6 ) arba dulkiy siurblio {leidimo angos

(5), kaip parodyta J pav.

¢ Sulygiuokite antgalio (10), (11), (13) arba (14) virSy su
dulkiy siurblio jleidimo anga (16) arba ilginimo vamzdzio
jungtimi (9a), tada jspauskite jj, kad uzsifiksuoty vietoje,
kaip parodyta G pav.
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10 | Dviejy funkcijy priedas
11 | PlySiy antgalis \ Vv v

12 | Priedo laikymo spaustukas \ v v

13 | Augintiniy plauky antgalis v

14 | Platus dulkiy Sepetélis

¢ Visus priedus galima isigyti klienty aptarnavimo tarnyboje

Dulkiy siurblio valymas ir iStustinimas

Filtro jutiklis

Kai filtras uzsikemsa ir jj reikia valyti, vaZiuokléje jsijungia
raudonas filtro Sviesos diodas (3).

Filtro maisytuvas (H pav.)

ISkéle iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$ vaZiuoklés (17), pasukite
filtro maiSytuvo ratukg 5-10 karty, kad paSalintuméte dulkiy,
pertekliy i$ filtro ir padidintuméte siurblio galinguma.

Pastaba. Rekomenduojama atlikti maiSyma iStustinus
prietaisg ir iS$émus pirminj filtra.

Pastaba. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,
jeigu naudosite Svarius filtrus ir dulkiy talpykla bus tuscia.

Jei iSjungus prietaisg i$ jo pradeda byréti dulkés, dulkiy
talpykla yra pilna, jq reikia iStustinti.

Dulkiy talpyklos istustinimas (1, J pav.)

¢ I3kelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i$
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpyklg virs dulkiy rinktuvo ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

¢ UZdarykite dulkiy talpyklos dangtelj (7), kad
spragtelédamas tvirtai uzsifiksuoty.

¢ Vél sumontuokite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) ant
vaziuoklés (17).

Pirminio filtro nuémimas (K pav.)

¢ |8kelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy, talpykla (6) i
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpyklg vir$ Siukslinés ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

¢ Rodomuoju pirstu ir nyk§&iu sugnybkite pirmini filtrg (18)
ir iStraukite pirminj filtrg (18 ) i§ dulkiy talpyklos (6), kaip
parodyta K pav.

Pastaba. Filtro korpusas yra glaudziai prigludes prie dulkiy,

talpyklos, todél ji gali bati sunkoka iSimti.

¢ [Stustinkite dulkiy talpykla.

¢ Sumontuokite pirminj filtrg (18) dulkiy talpykloje (6).
|sitikinkite, kad dulkiy talpyklos gselé (20) yra sulygiuota
su pirminio filtro anga (19), kaip parodyta K pav.

¢ Prispauskite dulkiy talpyklg atgal prie siurblio, kad
spragtelédama uzsifiksuoty.

Filtro nuémimas (L pav.)

¢ |3kelkite ir nuimkite iSkeliama dulkiy talpyklg (6) i
vaziuoklés (17), kaip parodyta | pav.

¢ Padékite dulkiy talpyklg vir$ Siukslinés ir spauskite
dulkiy talpyklos dangtelio atleidimo mygtuka (6a), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta J pav.

¢ Suimkite maiSytuvo ratuko korpusg (21) ir traukdami
nuimkite.

¢ I3 maiSytuvo ratuko korpuso (21) iSimkite filtrg (22), kaip
parodyta L pav.

¢ Pakratykite jj arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad i3
filtro paSalintuméte likusias dulkes.

¢ MaiSytuvo ratuko korpuse (21) sumontuokite filtrg (22).

¢ Ant dulkiy talpyklos sumontuokite maiSytuvo ratuko
korpusg (21), kad spragtelédamas tvirtai uzsifiksuoty.

Filtry valymas

¢ |3éme filtrg ir pirmini filtrg i$ dulkiy talpyklos pakratykite
juos arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad i$ filtro ir
pirminio filtro paSalintuméte likusias dulkes.




¢ |Sskalaukite dulkiy talpyklg (6 ) Siltu muilinu vandeniu.

¢ ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu.

¢ Pries vél {dédami jsitikinkite, kad filtrai yra visiSkai sausi
(dZiuvo 24 val.).

¢ Sumontavimo instrukcijy ieSkokite skyriuje ,Pirminio filtro
ir filtro iSémimas®.

Pastaba. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus ir dulkiy talpykla bus tuscia.

Jei iSjungus prietaisa i jo pradeda byréti dulkés, dulkiy

talpykla yra pilna ir jg reikia iStustinti arba ji kazkur uzblokuota.

¢ Reguliariai plaukite filtrus Siltu muiluotu vandeniu. Prie$
naudodami patikrinkite, ar jie visiSkai iSdZitve. Kuo
Svaresni filtrai, tuo geriau veiks gaminys.

¢  Prie$ naudojant labai svarbu jsitikinti, kad filtrai yra
visiSkai sausi ir tinkamai sumontuoti savo vietose.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas (M pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti | judancias

dalis, pries valydami ar vykdydami prieZitiros darbus atjunkite

akumuliatoriy.

¢ Norédami nuimti rotacinj Sepetélj (23) nuo grindy galvutés
(8), nuspauskite atleidimo mygtuka (24), kaip parodyta
M pav.

¢ Pakelkite rotacinj Sepetélj i§ uzfiksuotos padéties.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (23).

¢ |3valykite rotacinj Sepetél ir vél sumontuokite. Prie$
pradédami naudoti siurblj, isitikinkite, kad Sepetélis
uzfiksuotas savo padétyje.

Sandéliavimas

Prietaisg galima saugiai sandéliuoti jkrovimo stotyje (5a), kaip
parodyta N pav.

Techniné priezilira

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés prieZitros. |rankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai

valysite.

Ispéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio

techninés prieziaros darby;

¢ ISimkite akumuliatoriy.

¢ Prie$ valydami atjunkite [kroviklj elektros tinklo. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus reguliary
valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa $luoste iSvalykite
prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy SveiCiamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra

susidéveéje arba sugadinti.

Atsarginiy filtry galite jsigyti i§ BLACK+DECKER prekybos

atstovo.

¢ Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi prie$ tai
aprasytais nurodymais.

¢ |statykite naujus filtrus vadovaudamiesi prie$ tai
apraSytais nurodymais.

Trikéiy Salinimas

Galima

Problema N
priezastis

Galimas sprendimas

Patikrinkite
akumuliatoriaus
[krovimo reikalavimus.
Patikrinkite grindy
galvutés vamzdj.
Patikrinkite ilginimo
vamzdi.

Patikrinkite tarp
ilginimo vamzdzio ir
rinktuvo

Prietaisas yra su
rotacinio Sepetélio
apsaugos nuo
perkrovos funkcija.
ISimkite rotacin]
Sepetél| ir nuvalykite
nuo jo visas Siuksles
ir kligtis

Prijunkite jkroviklio
kiStuka prie veikiancio
elektros lizdo. Daugiau
informacijos rasite
skirsnyje ,Svarbios
jkrovimo pastabos®.

Perkelkite jkroviklj ir
akumuliatoriy ten, kur
temperatira aukstesné
nei 4 °C ir Zemesné nei
+40 °C.

Neikrautas
akumuliatorius.

[renginys
nejsijungia

Blokuoté.

Nebeveikia
rotacinis
Sepetélis.

Kliatis.

lkroviklis
neprijungtas prie
elektros lizdo.
Nejkraunamas
akumuliatorius.

Per auksta arba
per Zema 0ro
temperatira.

Aplinkosauga
.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos
tarSq ir naujy Zaliavy poreik|.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.




Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite

tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
Jtampa 18 18 18
Energija 36 36
Svoris 2,8 3,17 3,23
Akumuliatorius BL2018 BL2018
Ikroviklis S010**2400040 | S010**2400040 | S010**2400040

/ SSC-250040** | / SSC-250040** | / SSC-250040**
Apytikslé
jkrovimo 5h 5h
trukmeé

* Modelis BHFEV182B yra tik jrenginys, jis tiekiamas be
akumuliatoriaus ar kroviklio.

Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
silo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
[galiotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujq
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausig informacijg apie
naujus gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzeta lietoSana

Sis BLACK+DECKER &etru rezimu bezvadu puteklsicéjs
BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP ir paredzéts
puteklu stik$anai. Sis instruments paredzéts tikai lieto$anai
majas apstak|os.

Pirms instrumenta
ekspluatacijas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gt smagus
ievainojumus.

L]

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietosana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gt
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.
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Instrumenta lietoSana

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
uzkoptu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
fuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tdent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet
ladétaja vadu, lai atvienotu
|adétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet |adétaja vadu
karstumam, ellai un asam
Skautném.

¢ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja STs personas vali
bérni tiek uzraudziti vai apmacitti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst |aut bérniem
spéléties ar instrumentu.
Bérni drikst tirit instrumentu un
veikt tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.
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Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet,

vai instrumentam nav bojatu

vai ka citadi nelietojamu detalu.

Parbaudiet, vai detalas nav

saltzusas, slédzi nav bojati un vai

nav kads cits apstaklis, kas varétu

ietekmét instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ VErsieties pilnvarota
remontdarbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet |adétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péec lietosanas

¢ Pirms |adétaja vai uzlades
pamatnes tirisanas atvienojiet
ladétaju no baroSanas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikusie riski, kuri var nebat

minéti Seit ieklautajos drosibas

bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietosanas, parak ilgas

lietoSanas u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie

droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus

riskus nav iespéjams noverst. Tie ir

sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjoSam/kustigam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
Instrumenta ilgstosas lietosanas
rezultata. llgstosi stradajot ar
Instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibali, kas
rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni,




it Tpasi ozolu, dizskabardi un
MDF panelus).

Ladetaji

Sis ladétajs ir paredzéts noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu

kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts St
instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var
eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz
lietojamus akumulatorus.

¢ Ja barosanas vads ir bojats, to
drikst nomainit tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tGdens
ledarbibai.

¢ Neatveriet [adétaju.

¢ Nedurstiet ladétaju.
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¢ Uzlades laika instruments un
akumulators janovieto labi
védinata vieta.

ElektrodrosSiba

Apziméjumi uz ladétaja

i Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

G Sis ladétajs paredzats tikai lieto$anai telpas.

Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar datuma
kodu.

Pirms instrumenta lieto$anas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

o

BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP:
so10~2400040/ lietot ar l1adétaju S010**2400040 / SSC-
SSC-250040** 250040**

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslegSanas/izslegSanas poga

2. 3 atrumu jaudas slédzis

2a. Kulstisanas stiena aktivizéSanas poga

3. Uzlades statusa indikators

3a. Filtra sensors

4. 18V akumulators (pieejams modeliem BHFEV182C,
BHFEV182CP)

5. 18 Vladetajs un uzlades stacija (pieejams modeliem
BHFEV182C, BHFEV182CP)

Atvienojama puteklu tvertne ar filtra irdinataju
Puteklu tvertnes vacin$

Gridas suka

Teleskopiskais kats

0. Divfunkciju piederums (to var pasutit ar klientu
apkalpoS$anas dienesta starpniecibu)

11. Spraugu tirianas uzgalis (pieejams modeliem
BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP)
12. Uzgala glabaSanas skava

o © oo
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13. Majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgalis (pieejams
modelim BHFEV182CP)

14. Plata puteklu suka (to var pasitit ar klientu apkalpo$anas
dienesta starpniecibu)

15. Uzladésanas ligzda

Akumulatora uzladesana
BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti BLACK+DECKER
akumulatoru uzladésanai.

Piezime. Lai nodroSinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbtbu un maksimalu kalposanas laiku:

¢ pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu akumulatoru;

¢ pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladgjiet tukSu
akumulatoru;

¢ nelaujiet akumulatoram pilniba izladéties.

Ar komplektacija ieklauto ladétaju var uzladét akumulatoru
tris veidos.

1. Standarta uzlade

2. Uzlade ladétaja pie sienas

3. Uzlade ladétaja pie sienas ar putek|siicéja uzglabasanas
iespéju
Standarta uzlade (A. att.)

¢ Pirms akumulatora (4) ievietoSanas pievienojiet
ladetaju (5) piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru ladéetaja.

¢ Lietojot ladétaju, mirgo zal$ gaismas diozu indikators,
noradot, ka akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zalais gaismas dioZu indikators deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzladésana ir pabeigta. Tagad akumulators ir

pilntba uzladets, un to var sakt lietot vai art atstat ladetaja.

¢ Ladetaju var ievietot uzlades stacija (5a), ka noradits
A. attéla.

Uzlade ladétaja pie sienas

¢ Atzimégjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades
stacijas (5a) skravju caurumi (ta, lai baroSanas vads
shiegtos lidz elektriskajai kontaktligzdai), lai uzlades
stacija ievietotu putek|stcéju un to uzladétu.

¢ Piestipriniet uzlades staciju (5a) pie sienas, izmantojot
sienas veidam un instrumenta svaram piemérotas
skraves un dibejus.

¢ levietojiet ladetaju (5) uzlades stacija (5a). Parliecinieties,
vai tas ir nofikséts paredzetaja vieta.

Piezime. Lai iznemtu ladetaju no uzlades stacijas, izvelciet

fiks&joSas mélites un izceliet ladetaju ara.

¢ Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

¢ Uzstumiet akumulatoru uz uzlades stacijas.

3. Uzlade ladétaja pie sienas ar putek|siicéja
uzglabasanas iespéju

Instrumentu var piestiprinat pie sienas, lai to érti uzglabatu un

uzladetu.

Stiprinot 1adétaju pie sienas, parliecinieties, vai

piestiprinaSanas metode ir piemérota sienas veidam un

instrumenta svaram.

¢ Atzimégjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades stacijas
skravju caurumi (ta, lai baroSanas vads sniegtos [1dz
elektriskajai kontaktligzdai), lai uzlades stacija ievietotu
puteklstcéju un to uzladétu.

¢ Piestipriniet uzlades staciju pie sienas, izmantojot sienas
veidam un instrumenta svaram piemeérotas skriives un
dibelus.

¢ levietojiet ladétaju uzlades stacija. Parliecinieties, vai tas
ir nofikséts paredzétaja vieta.

Piezime. Lai iznemtu ladétaju no uzlades stacijas, izvelciet

fiksgjosas mélites un izceliet ladetaju ara.

¢ Pievienojiet Iadétaja vadu elektriskajai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru putek|sticéja un uzstumiet
uzladésanas ligzdu (15), kas atrodas instrumenta
pamatné, uz uzlades stacijas (5a) sliedém.

¢ Mirgo putek|stcéja baltais gaismas diozu indikators (3),
noradot, ka akumulators tiek uzladéts.

¢ Uzladgjot akumulatoru, pakapeniski palielinas indikatora
izgaismoto iedalu skaits. Kad tas pilntba uzladéts,
indikators izdziest. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts,
un to var sakt lietot vai arT atstat ladétaja.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu zalo gaismas diozu indikatoru.
Ladétajs uztur akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Akumulatora ievietosana (B. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (4) instrumenta, 1dz atskan
klikSkis, ka noradits B. attéla.

¢ Akumulatoram ir jabat l1dz galam ievietotam un
nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu un velciet
akumulatoru (4) ara no instrumenta.

Saliksana (C. att.)

¢ Savietojiet teleskopiska kata (9) augSdalu ar putek|sticéja
ieeju (16), ka noradits C. attéla.

¢ Uzstumiet teleskopisko katu (9) uz putek|siicéja
ieejas (16), l1dz tas nofiks€jas vieta.

¢ Savietojiet teleskopiska kata (9) apak$dalu ar gridas
suku (8), ka noradits C. attéla.




¢ Uzstumiet teleskopiska kata (9) apak$dalu uz gridas
sukas (8), Iidz tas nofiks€jas vieta.

¢ Lai nonemtu piederumu, nospiediet uzgala atbrivoSanas
skavu, kas atrodas uz piederuma, un novelciet piederumu
nost.

LIETOSANA

So putekisiicgju var lietot kada no Getriem rezimiem.

¢ Arteleskopisko katu (9) un gridas suku (8), ka noradits
C. attéla.

¢ Argridas suku (8) un puteklsticgja ieeju (16), ka noradits
D. attéla.

¢ Arteleskopisko katu (9) un piederumu (10), (11), (13) vai
(14), ka noradits E. attéla.

¢ Arpiederumu (10), (11), (13) vai (14) un puteklstcéja
ieeju (16), ka noradits E. attéla.

¢ Japiederums nav ieklauts putek|sticéja komplektacija, to
var pasdtTt ar klientu apkalpo$anas dienesta starpniecibu.

leslégSana un izslégSana (F. att.)

¢ Laiieslegtu, nospiediet ieslegSanas/izsiégSanas pogu (1).

¢ Lai palielinatu jaudu, bidiet jaudas slédzi (2) uz priekSu.

Piezime. Gridas suka (8) tiek ieslégta, kad to pievieno

putek|sticéja teleskopiskajam katam (to var izslégt, nospiezot

displeja pogu 2a). Gridas sukas priekSpusé iedegas

gaismas diozu darba lukturis, kad ieslédz kulstiSanas stiena

aktivizéSanas pogu (2a) (lukturi var izslégt, vélreiz nospiezot

S0 pogu).

Piezime. Uzlades statusa indikators (3) deg, kad puteklstcéjs

ir ieslégts vai tiek uzladéts.

¢ Laiizslégtu, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu (1).

¢ Péc lietoSanas uzreiz pievienojiet instrumentu pie
ladétaja, lai tas bltu pilntba uzladéts un gatavs nakamajai
lietoSanas reizei. Parliecinieties, vai instruments ir pareizi
savienots ar ladétaja spraudni.

Piederuma lietosana (G. att.)

S1 putekisticaja komplektacija var ietilpt dai no Siem
piederumiem.

¢ Divfunkciju piederums (10)

Spraugu tiriSanas uzgalis (11)

Majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgalis (13)

Plata puteklu suka (14)

Piederumu (10), (11), (13) vai (14) var uzstadit vai nu tiesi
uz teleskopiska kata (6), vai uz puteklsticgja ieejas (9), ka
noradits J. attéela.

¢ Savietojiet piederuma (10), (11), (13) vai (14) augSdalu

ar putek|stcéja ieeju (16) vai teleskopiska kata
savienojumu (9a) un iespiediet piederumu vieta, l1dz tas
nofiks€jas, ka noradits G. attéla.

* & o o
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10 | Divfunkciju piederums
11 | Spraugu tiri$anas uzgalis Vv Vv v
12 | Uzgala glabasanas skava \ \ \
13 Majdzivnieku apmatojuma
tiriSanas uzgalis
14 | Plata puteklu suka

¢ Visus var pasatit ar klientu apkalpo$anas dienesta
starpniecibu

Putek|sticéja tiriSana un iztukSosana

Filtra sensors

Ja filtrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturT iedegas sarkanais
filtra gaismas dioZu indikators (3).

Filtra irdinatajs (H. att.)

Noceliet puteklu tvertni (6) nost no Sasijas (17) un 5-10 reizes
apgrieziet filtra irdinataja gredzenu, lai atbrivotu filtru no
puteklu atliekam, tadéjadi paaugstinot ta darba efektivitati.
Piezime. leteicams izmantot irdinataju tad, ja putekisiicéja
tvertne ir iztukSota un prieksfiltrs ir nonemts.

Piezime. Vislabak putekli tiek savakti ar tiriem filtriem un tukSu
puteklu tvertni.

Ja no izslégta puteklsiicéja tiek atpakal izdaltti putekli, tas
nozime, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztukso.

Putek]u tvertnes iztuksosana (1., J. att.)

¢ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits |. attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Aizveriet puteklu tvertnes vaku (7), I1dz tas ar klikski
stingri nofikséjas vieta.

¢ Uzstadiet nocelto puteklu tvertni (6) atpakal uz
Sasijas (17).

Prieksfiltra nonemsana (K. att.)

¢ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits |. attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Arraditajpirkstu un 1kSki saspiediet prieksfiltru (18) un
velciet prieksfiltru (18) nost no puteklu tvertnes (6), ka
noradits K. attéla.

Piezime. Filtra korpuss ir stingri nostiprinats puteklu tvertng,

tapéc to sakuma varétu bat grati nonemt.

¢ |ztukSojiet puteklu tvertni.
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¢ levietojiet prieksfiltru (18) puteklu tvertné (6) ta, lai puteklu
tvertnes mélite (20) sakrit ar prieksfiltra rievu (19), ka
noradits K. attéla.

¢ Uzstadiet puteklu tvertni atpakal uz puteklstcéja, l1dz ta
ar klik3ki nofikséjas vieta.

Filtra nonemsana (L. att.)

¢ Paceliet un nonemiet puteklu tvertni (6) no Sasijas (17),
ka noradits |. attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas pogu (6a), lai
iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits J. attéla.

¢ Satveriet irdinataja gredzena korpusu (21) un pavelciet uz
augsu, lai to nonemtu.

¢ Nonemiet filtru (22) no irdinataja gredzena korpusa (21),
ka noradts L. attela.

¢ Nokratiet vai ar birstiti viegli notiriet birstoSus puteklus
no filtra.

¢ levietojiet filtru (22) irdinataja gredzena korpusa (21).

¢ Uzstadiet irdinataja gredzena korpusu (21) uz puteklu
tvertnes, [1dz tas ar klikski nofikséjas vieta.

Filtru tinsana

¢ Kad filtrs un prieksfiltrs ir nonemti no puteklu tvertnes,
nokratiet vai ar birstiti viegli notiriet birstoSus puteklus no
filtra un prieksfiltra.

¢ lIzskalojiet puteklu tvertni (6) ar siltu ziepjadeni.

¢ Nomazgajiet filtrus silta ziepjaden.

¢ PilnTba izzavejiet filtrus (24 stundas), tad ievietojiet tos
atpakal.

¢ SalikSanas noradijumus skatiet sadalas “Prieksfiltra
nonems$ana” un “Filtra nonemsana ”.

Piezime. Vislabak putekli tiek savakti ar tiriem filtriem un tuksu

puteklu tvertni.

Ja no izslégta puteklsticgja tiek atpakal izdaltti putekli, tas

nozimé, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztukSo vai art kaut kur

ir aizsprostojums.

¢ Regulari mazgajiet filtrus ar siltu ziepjadeni un pilniba
izZzavejiet tos, tad ievietojiet tos atpakal. Jo tiraks filtrs, jo
efektivak darbojas puteklstcéjs.

¢ Irloti svarigi, lai pirms lietoSanas filtri batu pilnTgi sausi un
pareizi ievietoti.

-

Rotéjoso suku nonemsana un firisana (M. att.)
Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma gasanas risku no

kustigajam detalam, pirms tiriSanas vai remonta atvienojiet

akumulatoru.

¢ Lai nonemtu rotéjoSo suku (23) no gridas sukas (8),
nospiediet atbrivo$anas pogu (24), ka noradits M. attéla.

¢ lzceliet rotéjoSo suku no fiksétas pozicijas.

¢ Tagad var nonemt rotgjoSo suku (23).

¢ Notiriet rot&joSo suku un ievietojiet atpakal. Pirms darba
parliecinieties, vai ta ir stingri nofikséta vieta.

Uzglabasana

Instrumentu var dro$i uzglabat uzlades stacija (5a), ka
noradits N. attéela.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir paredzéts

ilglaictgam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

instrumentiem:

¢ Iznemiet akumulatoru.

¢ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro$anas
avota. Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirisanu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas [1dzeklus vai Skidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik pec 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti vai
bojati.

Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja BLACK+DECKER
izplatitaja.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Problemu novérsana

lespéjamais

Problema o
célonis

lespéjamais risinajums

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

Akumulators
nav uzladéts.

Parbaudiet gridas sukas

Instrumentu cauruli.

nevar

iedarbinat. Parbaudiet teleskopisko

Nosprostojums. | katu.

Parbaudiet zonu starp
teleskopisko katu un
tvertni.

Instrumenta ir iestradata
aizsardziba pret
kulstiSanas stiena
parslodzi. Nonemiet
kulstiSanas stieni un
notiriet visus netirumus un
nosprostojumus.

Kulstisanas
stienis
parstaj
darboties.

Nosprostojums.




Probléma Ie_s pejamais lespéjamais risinajums
célonis
Ladatis nav Pievienojiet ladetaju
adeta) elektrotiklam. Stkaku
pievienots ) - . . <
. informaciju skatiet sadala
Akumulatoru barosanas “Svarigas piezimes par
avotam. g~
nevar uzladi”,
uzladet. Apkartéja gaisa | Parvietojiet 1adétaju un
temperatlrair | akumulatoru vieta, kur
parak augsta gaisa temperatira ir
vai zema. robezas no 4 1dz 40 °C.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $0 apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Tehniskie dati

BHFEV182B* BHFEV182C | BHFEV182CP
Spriegums 18 18 18
Vatstundas 36 36
Svars 2,8 317 3,23
Akumulators BL2018 BL2018
Ladétsis S010**2400040 / | S010**2400040 / | S010*2400040 /

| SSC-250040** SSC-250040** SSC-250040**

Aptuvenais
uzlades 5h 5h
laiks

* Modelis BHFEV182B ir tikai instruments, un ta komplektacija
neietilpst akumulators vai ladétajs.

Garantija

Black & Decker rapéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 méneSu garantiju no iegades briza.

81 garantija papildina jasu lfigumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevejam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
Saja rokasgramata.

L LATVESU

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.
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HasHaueHue

BecnposopaHble nbinecockl BLACK+DECKER BHFEV182B,
BHFEV182C, BHFEV182CP 4-B-1 npeaHa3Ha4eHbl Anst
BaKyyMHOW 04MCTKW. [JaHHOE YCTPOACTBO NpeaHa3Ha4eHo ans
AOMaLLHero MCnosnb3oBaHus notpeburenem.

[Tpexae yem npucTynuThb

o X paboTe C yCTPOMCTBOM,
BHUMATENbHO NPOYTUTE
HacToslLLee PYKOBOACTBO.

[paBuna TeXHUKK
be3onacHocTy

A OcTtopoxHo! MonHocTbIo
MPOMTUTE UHCTPYKLMU NO
TeXHMKe 6e30nacHOCTH
U BCe PYKOBOACTBA
Mo JKCnnyarauumm.
HecobntwoaeHue
NPEACTaBMNEHHbIX HIKE
npeaynpexaeHnm
N UHCTPYKLMIA MOXET
NPUBECTU K NOPAXEHUIO
3NEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHunto U/Unm TSKENbIM
TpaBMam.

¢ B naHHOM pykoBOACTBE OMMCaHo

npeayCMOTPEHHOE NPUMEHEHME.
Vicnonb3oBaHue Kakux-nmobo
NPUHAANEXHOCTEN UMW HAacaaoK,
a TakKe BbIMOSTHEHNE KaKUX-
nmbo onepawuuid, OTIIMYHbIX OT
PEKOMEHAO0BAHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTY

K TpaBMaMm.

¢ CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO
NS cnpaBku B OyayLuem.

Wcnonb3oBaHue yCTPOUCTBA

¢ He ucnonb3aynte yCTpoOnCTBO
ans cbopa xuakocten unu
rOpHOYMX MaTepnanos.

¢ 3anpeLaeTcst UCMosb30BaTh
YCTPOMCTBO BONN3N BOABI.

¢ He norpyxamnte ycTponucTeo
B BOOY.

¢ He TaHuTE 3a Kabenb 3apsaHOro
YCTPOMCTBA, YTOOLI OTCOEANHUTD
ero ot po3eTku. lepxurte
kabenb 3apsiAHOro YCTPONCTBA
Ha 6e30MacHOM pPacCTOsIHUN
OT ropsiumnx NpeamMeToB, Macna
N NpeaMeTOoB C OCTPbIMU
Kpasimu.

¢ [laHHOe ycTponCcTBO MOryT
Ucnonb30BaTh AT B BO3pacTe
OT 8 NneT u cTapLle, a Takxe
nnua ¢ orpaHNYeHHLIMM
(OM3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU NUITK
YMCTBEHHbIMM CNIOCOBHOCTAMY
UK NALA C HeJOCTaTOYHbIM
OMbITOM ¥ 3HAHWUSIMW, ECIN OHY
HaxoaTca nod HabnaeHem
UM OEUCTBYIOT COrnacHo
yKa3aHWsIM B OTHOLLEHUM
Be3onacHoro 1cnonb30BaHMs




YCTPOMCTBA W MOHUMAIOT
CBSI3aHHbIE C HAM puUCKW. He
No3BoNAnTE OeTAM Urpathb

C YCTPOWCTBOM.

OumncTKy 1 0BCNyXMBaHNE He
[OMKHbI BbINOMHATL JETH,
€CINW OHN HEe HaXoAATCA noj
NPUCMOTPOM.

[poBepKa ¥ PEMOHT

[lepen Ha4yanom 1cnonb3oBaHus,
npoBepbTe YCTPOWUCTBO Ha
Hanuuue noBPEXaEHHbIX
UM HEUCNpaBHbIX JeTanen.
[TpoBepbTE HanM4Me CroMaHHbIX
aetanen, NoBpeXxaeHHbIX
nepeknoyaTenen, a Takke npovmnx
YCNOBUI, CNOCOBHBIX NOBMNATL Ha
ero pabory.
¢ He ucnonb3yiTe yCTPOWCTBO,
ecnun Kakas-nnbo ero getanb
NoBpEeXOeHa UM HENUCNpaBHa.

¢ [loBpexaeHHble unm
HeucrnpasHble AeTanm 4oMKeH
UCcnpaBuTb UMK 3aMEHNTb
YMNOMHOMOYEHHbIN CrieyuanucT
Mo PEMOHTY.

¢ PerynapHo nposepsiiTe
kabenb 3apsiAHOro YCTPONCTBA
Ha Hann4ue NoBpPEXOeHUN.
3ameHuTe 3apsaHoe

PYCCKUU A3bIK

YCTPOMCTBO, €CNi Kabenb
NOBPEXIEH UMW HeuCrpaBeH.

¢ He nbiTanTecb cHUMATD
UNK 3aMeHsATb Kakune-nnbo
KOMMOHEHTbI, OTININYHbIE
OT YKa3aHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE.

[lononHuTenbHbIE
WHCTPYKLMK MO TEXHUKE
be3onacHocTU

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢ OTtcoegmHuTe 3apsgHoe
YCTPOMCTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHKUA nepes 04UCTKON
CamMoro 3apsaHoOro yCTponcTsa
I €ero OCHOBaHWSI.

¢ Ecnu yctpomncTeo He
UCMOSIb3YETCA, Er0 HYXHO
XPaH1Tb B CyXOM NOMeLLeHNMN.

¢ [leTn He fOMKHbI MMETb JoCTyna
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
YCTPOWCTBAM.

OcTtaTo4HbIe PUCKH

[ToMMMO TeX PUCKOB, YTO

yKa3aHbl B NpaBuiax TEXHUKY
©e30nacHOCTK, NPK UCMNONb30BaHUM
YCTPOMCTBA MOTYT BO3HUKHYTb
[OMOMNHUTENbHbIE OCTATOYHbIE
PUCKN. OTO MOXET NPON3ONTU MNpU
HeNpPaBWNbHOW KCNIyaTauum Unu
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NPOLOSIKMUTENBHOM UCMONb30BaHNUM
yCTpouncTBa 1 T. .

HecmoTpsi Ha cobniogeHune
COOTBETCTBYOLLMX MHCTPYKL|NN
No TexHMKe 6e3onacHoCTU

W UCMOJb30BaHMe
NpeaoXpaHUTENbHBIX YCTPOWCTB,
HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM
HEBO3MOXXHO MOMHOCTbIO
NCKNMOYNTL. K HUM OTHOCHATCS:

¢ TpaBmbl B pe3ynbTarte KacaHus
BPALLaOLLIMXCS/OBUKYLLMXCS
yacTen.

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOryT
NPOM30UTK B pe3ynbTaTte
CMEHbI eTaneun, ne3sun
UM OOMOSTHUTENbHbBIX
NPUHAAIEXHOCTEN.

¢ TpaBmbl, CBA3aHHbIE
C NPOLOSIKUTESTbHBIM
MCMOMNb30BaHNEM UHCTPYMEHTA.
[pn ncnonb3oBaHuM Nboro
WHCTPYMEHTA B TEYEHWE
NPOAOMKUTENBHOIO Neproaa
BpeMeHW He 3abbiBanTe genatb
nepepbIBbI.

¢ YXydLeHve cnyxa.

¢ YIpo3a 340p0Bbi0, CBA3AHHAS
C BAbIXaHWEM MbINK, KOTOpast
obpa3syeTcs npu UCnonb30BaHNK
9TOr0 MHCTPYMEHTa (Hanpumep,

npv paboTe ¢ AepeBom,
ocobeHHO aybom, bepeson
n MOO).
3apsagaHble YCTPOMCTBA
3apsigHoe YCTPOUCTBO
npeaHasHa4yeHo anst paboTbl
C onpeaeneHHbIM HanpsbKeHNeM.
Heobxoaumo 0bs3aTenbHo
ybeanTbCs B TOM, YTO HaNpsikeHue
WCTOYHMKA NUTAHWSI COOTBETCTBYET
yKka3aHHOMY Ha nacrnopTHOU
TabnMyKe YCTPONCTBA.
OcTtopoxHo! Hukoraa He
NbITaUTECh 3aMEHUTb 3apsaaHOe
YCTPOMCTBO Ha 0BbIYHYIO CETEBYIO
BUITKY.
¢ lcnonb3ynte 3apsgHoe
yctponcteo BLACK+DECKER
TONbKO AN 3apAaKu
aKkKymynsTopHoun batapeu
YCTPOMCTBA, C KOTOPbIM OHO
NoCcTaBNANOCh.

Vicnonb3oBaHue
aKKyMynsaTopHbIX baTapen
OPYroro Tuna MoXeTt
NPUBECTY K B3pbIBY, TPaBMaM
W NOBPEXOEHUAM.

¢ He nbiTanteck 3apsxatb
oQHopa30Bble GaTapew.




¢ Ecnu noBpexaeH kabenb
NUTaHWS, €ro HYXXHO 3aMEHNTb
y NPOU3BOAUTENS UM
B oouLmansHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER,
4TOObI M36EXaTb PUCKOB.

¢ He nogseprawTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO BO3AEWNCTBMIO BOAPI.

¢ He BCKpbIBauUTE 3apsaHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupanTe 3apsgHoe
YCTPOMUCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaku ycTponcTso/
aKKyMynsaTopHyto baTapeto
HY>KHO OCTaBWTb B XOPOLLO
NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHMMN.

ANeKTpobe30nacHOCTb

O603HayeHMsa Ha 3apsAHOM YCTPOUCTBE

II:I lNepen NCnosb3oBaHMEM YCTPOMCTBA NOMHOCTBIO
NpOoYTMTE AAHHOE PYKOBOACTBO.

Batlue 3apsigHoe yCTpOMCTBO UMEET [ABOWHYIO
L] n30MALMI0, NOITOMY 3a3eMrieHne He TpebyeTcs.
Heobxoanmo obsa3atenbHo ybeauTbes, 4To
HaNPsXKEHNE UCTOYHMKA NTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacnopTHON Tabnunyke yCTPOICTBa.

OcHoBaHwe 3apsgHoro yCTpOI7ICTBa npeanHa3HavyeHo
TONbKO ANA UCNONb30BaHMA B MOMELLEHUN.

a

Tabnuyku Ha ycTponcTBe

Ha ycTpoiicTBe cofepatcsi CneaytoLe 3Hayky BMecTe
C KOOM AaThl.

Mepen MCNomnb30BaHWEM YCTPOICTBA MOSHOCTHIO
MPOYTUTE JAaHHOE PYKOBOACTEO.

®

DH___KC BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP
50102400040/ CTIOMb3YHOTCH COBMECTHO C 3aPSAHBIM
SSC-250040%  yerpoitcteom S010%*2400040 / SSC-250040*

PYCCKUU A3bIK
CocTaBHbIe YacTu

[laHHbIA MIHCTPYMEHT MOXET CoflepXaTh BCE I HEKOTOPbIE
W3 NEPeYNCIIEHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTel.

1. KHonka BKIt04YeHUS

2. 3-CKOPOCTHOW perynsaTop MOLLHOCTH

2a. KHorka BKMoYeHMs BpaLLatoLLencs WeTKu
3. WHawnkaTop 3apsga

3a. [atumk dunbTpa

4. AxkymynstopHas 6atapes 18 B (goctynHa
¢ ycrponcteamn BHFEV182C, BHFEV182CP)

5. YaweobpasHoe 3apsgHOE YCTPOCTBO M 3apsiaHas
ctaHuus 18 B (goctynHo c yctporcteamn BHFEV182C,
BHFEV182CP)

CxeMmHbIl NblNecbOpHIK CO BCTpsixuBaTenem unbTpa
[Bepua nbinecbopHuka

Hacapka ans nona

YanuHutensHas Tpyba

10. JononHWTenbHbIN MHCTPYMEHT 2-B-1 (4oCTyneH nog
3aka3 yepes otgen obecnyxusaHus)

11. LLleneBas Hacaaka (4OCTynHa C YCTPOMCTBaMM
BHFEV182B, BHFEV182C, BHFEV182CP)

12. [Oepxatenb AN AONONHUTENBHBIX NPUHAANEXKHOCTEN

13. WHCTpyMEHT Ans yaaneHns wepctu (4ocTyneH
c ycrporicteamu BHFEV182CP)

14. Lupokas weTka Ang nbiav (JOCTyNHa Noj 3akas vyepes
oTaen o6cnyxuBaHus)

15. 3apsiaHbIn pasbem

© oo N

3apsagka akkyMynaTopHou b6atapeu
3apsgHble yctporctea BLACK+DECKER npegHasHaveHbl
AN 3apsaky akkymynatopHbix 6atapeit BLACK+DECKER.

Mpumeyanme. Ytobbl 0becneunTb MakcumanbHyto

NPOU3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CIYKObI MUTUI-MOHHBIX

Bartapeit:

¢ TOMHOCTBHO 3apsiaMTe akkyMynsTopHyto 6aTapeto nepes
NepBbIM UCMONb30BAHUEM,;

¢ 3apshxaiiTe paspsikeHHble HaTapen kak MoXHO ObicTpee
NOCNe Kakaoro UCnomnb3oBaHus;

¢ He paspsikaiiTe 6aTapem NOMHOCTbHO.

[NocTaBnsiemoe B KOMMEKTE 3apsiaHOe YCTPOMCTBO
npeanaraeT Tpu cnocoba 3apsiaku batapen:

1. TOMbKO CTaHAapPTHaA 3apsagka B Yalle |
2. 3apanka ot yCTaHOBJ'IeHHOVI Ha CTEHE Yallu ;
3. 3apsAka nytem noaselunBaHnA Ha CTEHY.

1. CraHpapTHas 3apagka B yawe (puc. A)

¢ [lepen ycraHoBkow 6aTapew (4) noaknounTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO (5) K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢ BcrasbTe 6aTape}o B YalleBnaHoe 3apanHoe yCTpOVICTBO.
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¢ [lpun 1crnonb3oBaHNUM YaLLEBUOHOMO 3apSRHOTO
YCTPOWCTBA, 3eMeHbIN CBETOANOA HAYHET MUraTb, YTO
03HayaeT Hayano 3apsaku bartapew.

¢ [lo OKOHYaHWKM 3apsAKK, 3eNeHbI CBETOAMOA HauHeT
ropeTb HenpepbIBHO. Tenepb 6atapes NOMHOCTLIO
3apsxeHa, 1 ee MOXHO MCMOoMNb30BaTb UMK OCTaBUTb
B 3apsLHOM YCTPOMUCTBE.

¢ YawesunaHoe 3apsaHOe YCTPONCTBO MOXHO BCTABUTb
B 3apsAZHYH0 CTaHLMIo (5a), kak nokasaHo Ha puc. A.

3apm.'||<a nyTem nogBelnBaHUA Ha CTEHY

¢ OTMeTbTe pacnonioxeHne 0TBEPCTUN NOL BUHTbI 4115
3apsigHoN cTaHuuu (5a) Ha cTeHe (BbibepuTte MecTo
Heaaneko OT PO3eTKM) ANs 3apsaKM Mblecoca, noka oH
HaXOAMUTCS Ha 3apSAHON CTaHLK.

¢ YcTaHoBMTE 3apsAHYH CTaHUMIO (5a) Ha CTeHy npu
NOMOLLY BUHTOB U Atobeneit Ans COOTBETCTBYHOLLENO
TVNa CTeHbI U BECA YCTPOMCTBA.

¢ YCTaHOBMTE YalLeBMAHOE 3apsiaHOe YCTPOMCTBO (5)

B 3apsigHyto cTaHumio (5a). MNepep Tem, kak NpOAOMKMTb,
ybeauTech, 4To OHO NPOYHO 3ahUKCUPOBAHO Ha MECTE.

MpumeyaHume. YTobbl CHATL YallEBMAHOE 3apsaHOE

YCTPOWCTBO C MOACTaBKU ANS 3apsaKu, BbITAHUTE CTOMOPHbIE

YLLKM W U3BNEKUTE YalleBUaHOE 3apsiaHoe YCTPONCTBO.

¢ [lepen ycraHoBKoi GaTapen, NOAKMOYNTE 3apsaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢ BcrasbTe GaTapeto B 3apsAHYH0 CTAHLMIO.

3. XpaHeHue v 3apsaKa nbinecoca Ha HACTEHHOM
KpenneHuu

[laHHOe YCTPONCTBO UMEET KPOHLUTENH ANS HACTEHHOTO
KpenneHus, KOTOpbIiA AenaeT XpaHeHue W 3apsiaky
3HaumMTENBLHO yaobHee.
[pu ucnonb3oBaHUK Takoro MeToda Kpennenus ybeautecs,
4TO OH MOAXOANT ANS CTEHbI, HA KOTOPOW Bbl COBMpaeTeCh
3aKpenuTb YCTPOWCTBO C y4eTOM €ro Beca.
¢ OTMeTbTe pacnonioxeHne OTBEPCTUI NOL BUHTbI 4115
3apsi4HON CTaHLUMKM Ha CTeHe (BbIbepuTe MecTo Heganeko
OT PO3ETKW) ANS 3apsaku Nbinecoca, Noka OH HaXoANTCS
Ha 3apsiAHON CTaHLuK.
¢ YcTaHoBMTE 3apsAHYI0 CTAHLMIO HA CTEHY MPY NOMOLLM
BMHTOB 1 AtoGeneit Ans COOTBETCTBYHOLLENO TUMA CTEHbI
1 BECa YCTPOWCTBA.
¢ YCTaHOBMTE YalleBMaHOe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO
B 3apsHYI0 CTaHumio. Mepes Tem, Kak NpoLoImKuUTb,
ybeanTech, 4To OHO NPOYHO 3aPUKCUPOBAHO Ha MECTE.
Mpumeyanme. Ytobbl CHATL YalLeBUAHOE 3apsaHOe
YCTPOWCTBO C NOACTaBKW AN 3apsKN, BbITAHUTE CTOMOPHbIE
YLLKV 1 N3BNEKMTE YalleBMAHOE 3apsigHOe YCTPOMCTRO.
¢ BcrasbTe BUnKy 3apsigHOro yCTpoMCTBa
B COOTBETCTBYIOLLYO PO3ETKY.

¢ YcraHoBuB 6atapeto B MblNecoc, BCTaBbTe 3apsiaHblit
pasbeM (15) Ha OCHOBaHWM Mblfiecoca Ha HanpaBsoLLe
3apsgHon cTaHuyum (5a).

¢ bBenbiin cBeToanoa (3) Ha Nbinecoce HavyHeT MUraThb, YTO
03HayvaeT Havano 3apsaku batapen.

¢ [lononHuTenbHble CeKLyn CBETOAMOAA 3aropatoTes no
Mepe 3apsaku 6atapen — Npu NOMHOCTbIO 3apSHKEHHON
BaTapee, ceeToamoabl noracHyT. Tenepb baTapes
MOMHOCTBIO 3aPSKEHA, 11 €€ MOXKHO MCMONb30BaTh UMK
OCTaBWTb B 3apSiAHOM YCTPOWCTBE.

XpaHeHue akkyMynsaTopHoi 6aTapeu B 3apsAfAHOM
ycTponcTBe

3apsigHoe YCTPOMCTBO U akKyMYNSATOPHY0 GaTapeto MOXHO
0CTaBUTb NOAKITHOYEHHBIMU K CETU C rMOPALLMM 3€NEHbIM

CBETOAMOAHbBIM UHAMKATOPOM. 3apsigHoe yCTpoCTBO byaeT
MOAAEPKMBATH MOMHYH0 3apsiaKy akKyMYynsTOpHOI GaTtapey.

YcraHoBka b6atapew (puc. B)

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto (4) B UHCTPYMEHT
[0 CrbILMMOrO LUErnyKa, kak nokasaHo Ha puc. B.

¢ Yb6epgutechb B TOM, 4TO akkyMynsTopHas H6atapes
NpaBuIbHO W NMNOTHO YCTAHOBMEHA B 3apSIAHOM
YCTPOWCTBE.

CHATHe aKKyMynsATOpHOW GaTapeu

¢ Haxwmute kHonKy pa3bnokupoBaHus batapeu
W U3BNEKUTE aKKyMyNATOpHYyto 6atapeto (4) 3
WHCTPYMEHTA.

C6opka (puc. C)

¢ CoBMECTUTE BEPXHIOK YaCTb YANMHUTENbHOM TPYObI (9)
C BNycKoM nbinecoca (16), kak nokasaHo Ha puc. C.

¢ HapeHbTe yanunutensHyto Tpyby (9) Ha Bnyck nbinecoca
(16) Tak, 4TOBbI OHa 3achMKcMpoBanack Ha MecTe.

¢ CoBMECTUTE BEPXHIOK YaCTb YANMHUTENbHOM TPYObI (9)
C Hacagkon Ans nona (8), kak nokasaHo Ha puc. C.
HazeHbTe HUKHIOK YacTb YaIMHUTENbHON Tpy6bl (9) Ha
BMyCK Mblnecoca (8) Tak, 4Tobbl OHa 3admkeupoBanach
Ha MecTe.

¢ YT0Bbl CHATb NPUHAANEXHOCTb, HAXXMUTE Ha uKcaTop
[ONOMHUTENBHON NPUHAANEXHOCTU 1 CHUMUTE ee.

NCNONb30OBAHUE

[laHHbIe NbINecoc MOXHO NCMOMb30BaTh OAHUM U3 YEThIPEX

cnocobos.

¢ C yanunutensHomn Tpyboi (9) u wetkomn gns nona (8), kak
nokasaHo Ha puc. C.

¢ C wertkoi ans nona (8) u Bnyckom nbinecoca (16), kak
nokasaHo Ha puc. D.

¢ C yanunutensHomn Tpyboit (9) u 4ononHUTENbHOM
npuHagnexHoctbio (10), (11), (13) unwn (14), kak nokasaHo
Ha puc. E.




¢ C pononHuTtenbHon npuHagnexHocTbio (10), (11), (13)
unw (14) n Bnyckom neinecoca (16), kak nokasaHo Ha
puc. E.

¢ [lononHuTenbHble NPUHALANEXHOCTY, He BXOASLLME
B KOMMIIEKT NOCTaBKM BaLLero yCTPONCTBa, MOXHO
3akasatb Yepes 0Tagen obCnyxuBaHus.

BkntoyeHue u BbIkntoveHue (puc. F)

¢ YT0Bbl BKNKOYNTL YCTPOUCTBO, HAXMUTE KHOMKY
Bblkntoyatens (1).

¢ YT06bl NOBBICUTL MOLLHOCTb, NEPEBEAMUTE PEryNATOp
MOLLHOCTY (2) Bnepeg.

Mpumeyanue. WeTka ans nona (8) BkntounTtcs, byayun

3aKpenneHHon Ha NbiNecoce Unm yanuHUTeNsbHo Tpybe

(ee MOXHO BbIKITIOYUTb, HAXaB KHOMKY 2a Ha aucnnee).

CseToanoaHas NoAcBeTka Ha Hacaake Ans nona

3aropaeTcs Npy KaxgoM BKMOYEHUU KHOMKW BKMOYeHus (2a)

BpaLLaoLLencs LeTkM (NOACBETKY MOXHO BbIKMIOYNTb, eLle

pa3 HaxaB KHOMKY).

Mpumeyanme. CeeToanoaHble MHAMKATOPLI 3apsaky (3)

3aropatoTcs npm BKIKOYEHUM Mblfiecoca Unu B npolecce

3apsgkm.

¢ Y100bl BbIKMKOYNTL, HAXXMMTE KHOMKY Bblkntoyatens (1).

¢ Cpasy Bo3BpalLaiiTe usaenve B 3apsaHoe YCTPONCTBO
rnocne Mcnornb3oBaHus, YTobbl OHO BbINO 3apsKeHO
W FOTOBO K CriedytoLLieMy MCnonb3oBaHuio. YoeaunTecs,
4YTO B U3LeNMe NOTHO BCTaBMEH LTeKep 3apsiaHoro
yCTpOWCTBa.

WUcnonb3oBaHve AONONHUTENbLHLIX UHCTPYMEHTOB
(puc. G)

BaLu nbinecoc MoXeT 6bITb OCHALLEH HEKOTOPbIMM U3
CNeayHoLLMX UHCTPYMEHTOB.

¢ WHctpymeHT 2-8-1 (10).

LLleneBas Hacapka (11).

WHcTpyMeHT ans yaanenus wepctm (13).

LLnpokas weTka Ans nbinu (14).

[ononuntenbHbin nHCTpymeHT (10), (1), (13) nnm (14)
MOXXHO YCTaHOBMUTb HANPSAMYIO Ha YASIMHUTENBHYIO TPyOy
(6) unmn Ha BnycK Mblnecoca (5), kak NokasaHo Ha puc. J.
¢ CoBMecCTuTE BEPXHIOK YaCTb AOMOMHUTENBHOMO
nHcTpymenTa (10), (11), (13) unm (14) ¢ Bnyckom
nbinecoca (16) unm pasbeMoM YANMHUTENbHON TPYObI
(9a) v BCcTaBbTE €r0 [0 Lenyka, Kak nokasaHo Ha puc. G.

* & o o

10 | MpuHagnexHocts 2 8 1

—-

LlleneBas Hacazka v v v

[lepxaTenb 4151 [ONOMHUTENbHBIX

12 npUHaANexHocTeN v v v
VIHCTPYMeHT ANs yaanenus

3 LepcTu v

14 | lnpokas LeTka Ans Nbinu

PYCCKUU A3bIK

¢ Bce oHu AO0CTYMHbl Ha 3aka3 4Yepes3 oTaen O6CJ'Iy)KVIBaHVI$|

Ounctka u OnopoXxHeHne nbinecoca

[atumnk punbTpa

Mpw 3acopeHnn unbTpa 1 HEOBXOAUMOCTM €ro OYUCTKM, Ha
LIaccy 3aroputcs KpacHblin ceetoauos (3).

Berpsixusatens cpunbtpa (puc. H)

[pn n3neyeHnn noinecbopHuka (6) u3 waccem (17),
MOBEPHUTE Kpyr BCTpsixmBaTens unbtpa 5—10 pas, YTobbl
BbIOUTb 13BbLITOK MbINK U3 PUMbLTPa, TEM CambIM MOBbLICUB €70
NPOU3BOANTENBHOCTD.

MpumeyaHue. PekoMeHayeTcs NpoBepHYTb BCTPSXMBATESb
rocne OnopoXHEHUs YCTPOCTBA U CHATUS unbTpa
NpeaBapuUTENLHON OYNUCTKM.

Mpumeyanue. [Ing obecneyeHns MakcuManbHoM
NPON3BOANTENBHOCTY NOAAEPXUBANTE (DUNBTPbI B YUCTOTE
W onycToLlanTe nblnecbopHuK.

Ecnv nbinb HauynHaeT BbinagaTth U3 U3Lenus nocne
BbIKIIOYEHNS, TO 9TO 03HAYAET, YTO NblNECOOPHMK
MneperorHeH N HyX4aeTcs B ONOPOXHEHUN.

OnopoxHeHue nbinecbopHuka (puc. 1, J)

¢ [logHumuTe 1 cHumKTe NbinecbopHuk (6) ¢ waccu (17),
KaK nokasaHo Ha puc. .

¢ PasmecTute nbinecbOpHUK HaZ MyCOPHON KOP3UHOW
N HaXMUTE KHOMKY pa3bnoKMpOBaHUs KPbILLKM
nbinecbopHyka (6a), 4Tobbl ONOPOXHMTL MblNECOOPHNK,
kak nokasaHo Ha puc. J.

¢ 3aKpoiTe KpbILLKY MblnecbopHuka (7) Tak, 4Tobbl OHa
BCTasna Ha MecTO CO LLENYKOM.

¢ YcraHosuTe nblnecbopHuk (6) obpaTHo Ha waccew (17).

CHsATne chunbTpa npeasapuTenibHoU ouncTku (puc. K)

¢ [logHumuTe 1 cHumMKTE NbinecbopHuk (6) ¢ waccu (17),
Kak nokasaHo Ha puc. .

¢ PasmecTute nbinecbOpHIK HaZ MyCOPHON KOP3UHOW
N HaXMUTE KHOMKY pa3bnoKMpOBaHUS KPbILLKM
nbinecbopHyka (6a), 4Tobbl ONOPOXHMTL MblNIECOOPHNK,
Kak nokasaHo Ha puc. J.

¢ BosbMuTech 3a QunbTp NpeaBapUTENbHON OUUCTKM
(18) ykasaTenbHbIM 1 60MbLUKM NanbLamu, Nocne Yero
N3BnekuTe OUNbTP NpeaBapuTensHON 04nCTKY (18) M3
nbinecbopHuka (6), kak nokasaHo Ha puc. K.

Mpumeyanme. Kopnyc dmnbTpa NnoTHO BXOAUT

B MbINeCOOPHWK 1 MOXET C TPYAOM NOALaBaThbCA

W3BMEYEHMI0.

¢ OnopoxHuTe NblnecOopHYK.

¢ YcTaHoBuTE oUNbTP NpeaBapUTENbHON OUUCTKN
(18) B MbinecbopHuK (6), y6eamBLUMCh, YTO YLLKO
nbinecbopHuka (20) coBMeLLeHO ¢ na3om unbTpa
npeaBapuTensHoi ouncTkm (19), kak nokasaHo Ha puc. K.




PYCCKUN A3bIK

¢ YcraHoBuTe I'IbIJ'IeC60pHVIK Ha Mblnecoc Tak, 4Tobbl OH
BCTan Ha MECTO CO LLENMYKOM.

CHsTue comnbTpa (puc. L)

¢ [logHumuTe 1 cCHUMKTE NbiNecbopHUK (6) ¢ waccu (17),
KaK nokasaHo Ha puc. .

¢ PaswmecTute nbinecbopHUK Hag MyCOPHOW KOP3UHON
N HXMUTE KHOMKY pa3brnoknpoBaHWs KPbILLKK
nbinecbopHuka (6a), YTobbl ONOPOXHUTL MbINECOOPHUK,
KaK nokasaHo Ha puc. J.

¢ BosbmuTech 3a kopnyc kpyra BcTpsixusatens (21)
1 NOTSIHUTE €ro BBEPX, YTOObI CHATL €rO0.

¢ CHumute dunbTp (22) C Kopryca Kpyra BCTpsixvBaTens
(21), kak nokasaHo Ha puc. L.

¢ BbITpsAxHMTE MK akkypaTHO yaanuTe LWeTKol 0cTaTKu
NbInv B PUnbTpE.

¢ YcraHoBuTe cunbTp (22) B KOPMYC Kpyra BCTpAXuUBaTens
(21).

¢ YcraHoBuTe KOpnyc kpyra BcTpsixueatens (21)
B NbINecOOpHWK Tak, YToBbl OH BCTan Ha MeCTo CO
LLeNnYKoM.

OuncTka hunbTpPOB

¢  CHsaTble ¢ nbinecbopHuka unbTp 1 GuUnbTp
NpeaBapuUTENbHON OYUCTKN CRERYeT BbITPSXHYTb UK
aKKypaTHO OYUCTUTb OT MbISN LETKON.

¢ [IpomoliiTe nbinecbopHUK (6) TENNON MbIbHOW BOZOMN.

¢ [Tpomotite unbTPbI TEMSON MbIIbHOI BOZOW.

¢ [lepen noBTOpHOM ycTaHOBKOM ybeanTecs, 4o 0ba
hunbTpa NOMHOCTLHO BbICOXMM (24 ).

¢ [lpu cbopke, cnegyinTe MHCTPYKUMAM B pasaenax
«CHaTMe unbTpa NpeaBapuTenbHON OYUCTKN U CHATUE
unbTpay.

Mpumeyanme. [Ins obecneyeHns MakcumansHOM

NpOU3BOANTENBHOCTYU NOAAEPXKUBANTE (DUNBTPLI B YACTOTE

W onycToLlanTe NblnecbopHUK.

Ecnv nbinb HaunHaeT BbinagaTth U3 U3genus nocne

BbIKMIOYEHNS, TO 9TO 03HAYAET, YTO NblNECOOPHMK

NEPEnosHEH W HYXXAAETCS B ONOPOXHEHUN UMK TOE-TO BO3HMK

3acop.

¢ PerynspHo npomblBaiTe (urbTpbl TENMOW, MblfbHOM
BOAOM M ybeamnTEeCh, YTO OHM MOMHOCTLIO BbICOXITN Nepes
TeM, KaK 1CMoNb30BaTh UX CHOBA. YeM unLye unbTp,
TeM nyuywe byaeT paboTaTb ugenve.

¢ KpaliHe BaxHO NOMHOCTbIO BbICYLWINTH W MPABUIBHO
YCTaHOBUTb (DUMNbTPbI Nepes UCNONb30BAHUEM.

CHATME U OYMCTKa BpalLarowWwmxca wetok (puc. M)

OctopoxHo! [Ins CHWKEHUS pyUCKa NOSy4YEHNs TPaBM OT
ABUXYLLMXCS YacTen, oTcoeauHunTe 6atapeto nepes 04nCTKoi
unn obenyxveaHnem.

¢ Ytobbl CHATL BpaLLatoLlytocs WeTky (23) ¢ Hacaaku
Ans nona (8), HaxmuTe KHOMKy pa3brokMpoBkm (24), kak
nokasaHo Ha pucyHke M.

¢ [logHumuTe BpaLLaloLLyOCs LLETKY 13 ee
3a(PMKCMPOBAHHOIO MOSTOXKEHNS.

¢ Tenepb BpaLLatoLLytocs WETKY (23) MOXHO CHSATb.

¢ OumncTuTe BpaLLaoLLYOCS LLETKY U YCTaHOBUTE ee Ha
MecTo. YbeauTech, 4To OHa 3adMKCMpoBaHa Ha MecTe,
Kak NpucTynuTb K paboTe.

XpaHeHue

YCTPONCTBO MOXHO 6€30MacHO XpaHUTb B 3apsiAHON CTaHLMM
(5a), kak nokasaHo Ha puc. N.

TexHu4eckoe o6cnyxuBaHue

BecnposoaHoe anektpuyeckoe ycTpoiicteo BLACK+DECKER
UMeeT AUTeNbHbIA CPOK 3KCMyaTauuv u Tpebyet
MWHUMarbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxusanue. [1ns
AnuTensbHon 6e3oTkasHoi paboTbl Heobxoaumo obecnevnTsb
NPaBUIbHBIN YXOZ 3@ MHCTPYMEHTOM W €10 PErYNAPHYHO
OYUCTKY.

OctopoxHo! [Nepes BbinonHeHneM nobbix paboT no
obcnyxneaHno 6ecnpoBOAHbIX YCTPONCTB:

¢ BbiHbTe batapeto.

¢ [lepen 04MCTKOM MHCTPYMEHTA OTCOeANHUTE ero OT
3apsiAHOro YCTPOCTBa. 3apsiaHOe YCTPONCTBO He
TpebyeT HUKaKkoro 0bCnyxnBaHns KpoMe perynsipHomn
OYUCTKM.

¢ PerynapHo ounLlante BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
YCTPOWCTBa/3apsRHOM0 YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO MSTKOW
LLIETKM UMK CyX0il TKaHEBOW caneTku.

¢ PerynsapHo ounLanTe Kopnyc gsuratesns ¢ NOMOLLbIO
BNaxHOM candeTtku. He ncnonbayiTe HUKakue
abpasuBHble YNCTSALLME CPEACTBA UMK CPeACTBa Ha
OCHOBe pacTBOpuTENEHn.

3ameHa (hunbTpoB

OunbTpbl HEO6X0AMMO 3aMEHATH Kaxzble 6-9 mecsLeB Unu

B criyyae o6HapyKeHNs NOBPEXAEHMI UMW U3HOCA.

3anacHble unbTPbl MOXHO NPUOBPECTN B OLHOM U3

npeactasuTenscts BLACK+DECKER.

¢ [Inga cHATWS cTapbiX (MNLTPOB CredyiTe npuBeLeHHOMY
BblILUE NOPSAKY AENCTBUN.

¢ [Ins ycTaHOBKM HOBbLIX (pUNbTPOB cobnrogaiTe
NpUBELEHHbIE BbILLE MHCTPYKLWW.




Mowuck un yCTpaHeHWe Henosnanok

HencnpaBHoCTb

Bo3moxHas
npuyYnHa

Bo3moxHoe
peleHue

YCTPOWCTBO He
BKMNKOYaeTcs.

AkkymynsiTopHas
BaTapes
paspsikeHa.

lMpoBepbTe
TpeboBaHus

no 3apsigke
aKKyMynSTOPHON
Batapew.

3acopeHue.

lMpoBepbTe TPyby
Hacagku Ans nona.

MpoBepbTE
YOMHUATESBHYO

Tpyby.

lMpoBepbTE
Y4acToK Mexay
YONMHUTESTbHOW
TpY6OI

W NbINecOopHUKOM.

Bpalyatowascs
LeTka
nepectana
paboTaTb.

[MpensTcTBLe.

YCTPOWCTBO
OCHaLLeHo
(PyHKLMEN 3aLnTbI
BpaLLatoLLencs
LyeTKM oT
neperpysku.
CHUMUTE 1 ounCTUTE
BpaLLaloLLycs
LLEeTKM OT Mycopa

W NPensTCTBUN.

AkkymynsTopHas
GaTapes He
3apsikaetcs.

3apsigHoe
YCTPOWCTBO He
MOAKMOYEHO

K CEeTH.

MNogxntouute
3apsigHoe
YCTPOWCTBO

k paboueit po3eTke.
Cm. nogpo6Hyto
WHEopMaLMio

B «BaxHbIX
3aMeyaHnsx no
3apsiakey.

Temnepatypa
OKpyXaroLLen
Cpeab! CIMLLKOM
BbICOKas 1nn
CNLLKOM
HM3Kas.

lNepemectute
3apsigHoe
YCTPOWCTBO

W aKKyMYNSTOPHYO
BaTapeto B MeCTO
C TeMnepaTypoit
Bbilwe 4 °C 1 Huxe
+40 °C.

3awmTa oKpyxarLien cpeabl

)i

OtgenbHas ytunusaums. agenus

1 aKKyMynsTopHble 6atapeu ¢ 4aHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapKWpOBKe 3anpeLLaeTcs yTunuanpoBaTb

€ 00bIYHbIMY BLITOBLIMM OTXOZAMM.

PYCCKUU A3bIK

W3penus n akkymynsatopHble 6atapeun cogepxat matepuansl,
KOTOpbIE MOTyT BbITh U3BNIEYEHBI UMK NepepaboTaHbl, CHKas
NOTPEBHOCTL B MCXO4HOM Chipbe.

MoxanyicTa, yTURM3NpynTe anekTpuieckne n3aenus

W aKKyMynsTOpHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU
Hopmamu. [lononHuTensbHas MHopmauus 4OCTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TeXHUYecKkue XapaKkTepucTUKM

BHFEV182B* | BHFEV182C | BHFEV182CP
HanpsikeHue 18 18 18
BarT-yac 36 36
Bec 2,8 3,17 3,23
AkkyMynIATOpHas BL2018 BL2018
Oarapes
3apsgHoe S010%*2400040 | S010**2400040 | S010**2400040
YCTPOMCTBO / SSC-250040** | / SSC-250040** | / SSC-250040**
MpubnusutensHoe 5y 5y
BPEMS 3apsgKu

* BHFEV182B siBnsietcs oTaenbHbIM YCTPOACTBOM W HE
nocTaBnNAeTCs B KOMMNIekTe ¢ 6atapeen Unn 3apsaHbIM
YCTPOWCTBOM.

lapaHTua

Komnanws Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kayecTse
CBOEN NPOAYKLMM NpeanaraeT KNWeHTaM rapaHTu1io Ha

24 mecsua ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
[OMOMHUTENBHON W HY B KOEN MEpPE He HanpaereHa Ha
yLiemreHue Bawmx opuanyeckux npas. [apaHTus geincteyer
Ha TeppuTopuu cTpaH-ydactHuy EC v B EBponeiickon 3oHe
cB06OAHON TOProBIN.

Utobbl NogaTh 3asBKy N0 rapaHTum, 3asBKa LOMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXeHUAM 1 ycrosuam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsaBuTb NpoaaBLy

WK aBTOPU3OBAHHOMY CELMAsnNCTy N0 PEMOHTY
noaTBEPKAEHWE NOKYNKK. MonoXeHUs 1 yCrnoBus 2-neTHe
rapaHTum Black & Decker n mectoHaxoxaeHve bnkaniiero
aBTOPM30BAHHOIO CreLmanucTa no PEMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepes3 ViHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

WK CBA3aBLUMCb C MECTHBLIM NPEACTaBUTENLCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOZCTBE.

lMoceTute Haw Beb-cant www.blackanddecker.co.uk, 4toOb!
3aperucTpupoBaTth CBoe HoBoe uaaenie Black & Decker

W nonyyaTtb MHAOPMALIMIO O HOBUHKAX 1 CreLmanbHbIX
NPEANOXKEHNSX.
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.:+372 6562855
EE-10621 Tallin www.tallmac.ee

Latvija  LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas iela 42 G Fax: +371 67555140
LV-1021 Riga www.licgotus.lv

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirminy g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius www.hardim.lt
Elremta Tel.: 00370-37370138

Neries kr. 16E
48402 Kaunas

Fax: 00370-37350108
www.elremta.lt

GITANA UAB
BiCiuliy g. 32, Budrikuy k.
96320 Klaipédos r.

Tel.: 00370-4641 08 81
Fax: 00370-4631 04 85
www.gitana.lt

Teavet Lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite
tinklalapyje: www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO A@aHHOE U3LeNe B MOMEHT MOCTaBKuU NoTpedbutenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMOSHAET
3aKOHHble npaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTus 4eNCcTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHON TOProB/N.

Ecnu B TeueHune 24 mecsueB ¢ Aathl NpMobpeTeHns nponsoLwsia nosioMka 13genus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo mnagenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMmn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UV 3aMEHUT U3AeNMe C MUHMMasbHbIM OECMOKONCTBOM A/1s NoTpedbuTens.

[apaHTna He OencTBuTENbHA, ECNN NOIOMKA NPOM30LLUIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNoJIb30BaHUS UK NJIOXOro 0BCYXMBaHNS

[Meperpy3kun gsuratens

Ecnn nspenvie noBpexaeHo NoCTOPOHHMMM YacTuLaM1, MaTepyiasioMm Uiy BCneacTeme aBapum
Vicnonb3oBaHms HeHaasexawero NCToOYHMKA NMUTaHus

* & o o o

ﬂwUmI._._\_m He OencTBUTeNbHa, ecnu MHCTPYMEHT UCMNOJ/Ib3YEeTCH B _._UOn_umoo_\_OIm:_uIO_w_
0eAaTeNlbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npeaHa3Ha4YeH TONIbKO 15 ObITOBOrO npuMeHeHns.

[apaHTua He pencTBUTeNbHA, eCNK U3aenne NoABeprasock PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, HE ynosHOMOYeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCNOIb30BATLCS rapaHTueit Heo6X0AMMO NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anoJsIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 J0Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NMPUEMKN) Anaepy nuim
HemnocpencTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 0OCNYXVBaHUIO HE MO3OHEE ABYX
MecsLEeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHWS MOIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxariiem areHte no obcnyxmnaHmio Black & Decker MoXHO HaMTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TaNnoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepuiiHbii Homep / Koa, paTbl

MoTpebutenb

LIANED

JLaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen$oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturé$ana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecingjumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas numurs/Datuma kods
KONt

Pardevejs

DatUMIS bbbt et b ettt et bttt tetas



